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Text
Die Abwicklungsbehdrde und das zustéandige Ministerium

8 3. (1) Die FMA ist die Abwicklungsbehtrde fir die Zwecke dieses Bundesgesetzes und die
nationale Abwicklungsbehorde (Art. 3 Abs. 1 Nr. 3 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014) und betreffende
nationale Abwicklungsbehérde (Art. 3 Abs. 1 Nr. 4 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014) firr die Zwecke
der Verordnung (EU) Nr. 806/2014. Soweit der FMA durch dieses Bundesgesetz oder durch die
Verordnung (EU) Nr. 806/2014 abwicklungsbehdérdliche Aufgaben, Befugnisse und Pflichten eingerdumt
werden, hat sie diese unter Einhaltung der Voraussetzungen gemafs Abs. 3 und 4 wahrzunehmen und wird
als ,,Abwicklungsbehorde* bezeichnet.

(1a) Die FMA st die zustandige nationale Behorde gemaR Art.2 Nr.2 der Verordnung (EU)
Nr. 1024/2013 (Art. 3 Abs. 1 Nr. 1 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014) und die zustdndige Behérde im
Sinne von Art. 4 Nr. 2 lit. i der Verordnung (EU) Nr. 1093/2010 (Art. 3 Abs. 1 Nr. 2 Verordnung (EU)
Nr. 806/2014) fur die Zwecke der Verordnung (EU) Nr. 806/2014, sofern nicht die EZB zustandig ist.

(2) Das Bundesministerium fir Finanzen ist das zustandige Ministerium fiir Osterreich gemaR Art. 3
Abs. 5 der Richtlinie 2014/59/EU und fiir die Zwecke der Verordnung (EU) Nr. 806/2014.

(3) Die FMA hat fir die Erfullung ihrer Aufgaben als Abwicklungsbehtérde gemaR Abs. 1 eine
eigene Organisationseinheit innerhalb ihrer Organisationsstruktur zu bilden, die neben den Aufgaben
gemdl Abs. 1 ausschlieflich Aufgaben als Abwicklungsbehdrde geméalR 82 Abs.la des Zentrale
Gegenparteien-Vollzugsgesetzes (ZGVG), BGBI. | Nr. 97/2012, erfillen darf. Dabei hat die FMA im
Rahmen ihrer Aufbauorganisation sicherzustellen, dass diese Organisationseinheit operativ génzlich
unabhéngig wvon allen anderen Organisationseinheiten der FMA handeln kann wund keine
Interessenkonflikte zwischen der Abwicklungstatigkeit und der im FMABG festgelegten sonstigen
Tatigkeiten der FMA auftreten konnen. Der Leiter der mit der Abwicklungstéatigkeit betrauten
Organisationseinheit ist im Rahmen der Aufbauorganisation direkt dem Vorstand der FMA zu
unterstellen und nur diesem gegeniiber berichtspflichtig. Die FMA hat sicherzustellen, dass Mitarbeiter
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der mit der Abwicklungstétigkeit betrauten Organisationseinheit, mit Ausnahme der Wahrnehmung von
Funktionen und Aufgaben gemaB 8 2 Abs. la ZGVG, nicht zeitgleich Funktionen oder Aufgaben im
Rahmen sonstiger im FMABG festgelegter Tétigkeiten der FMA wahrnehmen.

(4) Die FMA hat sicherzustellen, dass die mit der Abwicklungstatigkeit betraute
Organisationseinheit und die Organisationseinheiten, die die im FMABG festgelegten sonstigen
Tatigkeiten der FMA ausfihren, bei der Vorbereitung, Planung und Anwendung von
Abwicklungsentscheidungen eng miteinander zusammenarbeiten. Die Oesterreichische Nationalbank hat
der  Abwicklungsbehérde den gemdl 8§79 Abs.3 BWG vorgesehenen jederzeitigen
automationsunterstitzten Zugriff auf die gemeinsame Datenbank zu ermdglichen. Weiters hat die
Oesterreichische Nationalbank der Abwicklungsbehérde auf Aufforderung alle Analyseergebnisse und
Informationen aus ihrer laufenden Einzelbankanalyse gemaR 8§ 79 Abs. 4a BWG zur Verfigung zu
stellen.

(4a) Soweit die FMA interne Vorschriften erlasst, um den Vorgaben der Abs. 3 bis 4 zu entsprechen,
hat sie diese zu verdffentlichen.

(5) Die FMA, die Abwicklungsbehérde und die Oesterreichische Nationalbank arbeiten zur
wirksamen Erfiillung ihrer jeweiligen Aufgaben nach MalRgabe dieses Bundesgesetzes, des BWG, der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013, der Verordnung (EU) Nr. 806/2014, des WPFG und der Verordnung
(EU) 2019/2033 eng zusammen. § 79 BWG ist mit der MalRgabe anzuwenden, dass die dort fir den
Bereich der Bankenaufsicht geregelten Aufgaben der Oesterreichischen Nationalbank fur die Zwecke
dieses Bundesgesetzes oder der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 fiir den Bereich der Sanierung und
Abwicklung von Unternehmen gemaR § 1 Abs. 1 gelten; davon ausgenommen sind die 8§ 54 bis 79, 81
bis 83, 85 bis 92, 95 bis 98, 114 bis 131 und 152 bis 159 dieses Bundesgesetzes und die Art. 20 bis 22, 24
bis 27 und 67 bis 79 der Verordnung (EU) Nr. 806/2014. Die Abwicklungsbehorde kann in
Ausnahmeféllen auch Bankprifer, Wirtschaftsprifer, Wirtschaftspriifungsgesellschaften und sonstige
Sachversténdige alle erforderlichen Prifungen, Gutachten und Analysen vornehmen lassen; die Erteilung
von Auskinften durch die Abwicklungsbehdrde an die von ihr Beauftragten ist zuldssig, soweit dies zur
Erfullung des Auftrags zweckdienlich ist.

(6) Die Abwicklungsbehorde hat den Bundesminister fir Finanzen Gber von ihr oder dem Ausschuss
getroffene Entscheidungen zu informieren. Bei Entscheidungen, die mit unmittelbaren fiskalischen
Auswirkungen oder mit systemischen Auswirkungen verbunden sind, hat die Abwicklungsbehérde vor
der Durchfihrung der Entscheidung die Zustimmung des Bundesministers fir Finanzen einzuholen.

(7) Bei allen Entscheidungen, die die FMA oder die Abwicklungsbehtrde gemalR diesem
Bundesgesetz treffen, sind die potenziellen Auswirkungen der Entscheidung in allen Mitgliedstaaten, in
denen das betroffene Institut oder die betroffene Gruppe tétig ist, zu berlcksichtigen und darauf Bedacht
zu nehmen, dass die negativen Auswirkungen auf die finanzielle Stabilitdit und die negativen
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Folgen in den Mitgliedstaaten mdglichst gering gehalten werden.

(8) Die Abwicklungsbehdrde hat der EBA mitzuteilen, dass sie in Osterreich als
Abwicklungsbehdrde gemaR Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 2014/59/EU bestimmt wurde. Diese Mitteilung
hat auch eine Beschreibung der Funktionen und Zustdndigkeiten zu beinhalten, die durch die
Abwicklungsbehdrde ausgeiibt werden.

(9) Abweichend von § 3 Abs. 1 Amtshaftungsgesetz — AHG, BGBI. Nr. 20/1949 kann von Organen
und Bediensteten der FMA, einschlieRlich der Bediensteten der Abwicklungsbehdrde, und von Organen
und Bediensteten der Oesterreichischen Nationalbank, die Aufgaben nach diesem Bundesgesetz, nach der
Verordnung (EU) Nr. 806/2014 oder aufgrund eines delegierten Rechtsaktes, der aufgrund der Richtlinie
2014/59/EU oder der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 erlassen wurde, wahrnehmen, nur Rickersatz
begehrt werden, wenn diese die Rechtsverletzung vorsatzlich veribt haben.

(10) Die FMA hat die ihr als zustdndige Behdrde gemal 8 2 Z 21 jeweils mit diesem Bundesgesetz
Ubertragenen Aufgaben, Befugnisse und Pflichten nur soweit wahrzunehmen, als deren Ausiibung
aufgrund der Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 1024/2013 nicht der Europdischen Zentralbank
vorbehalten ist.

(Anm.: Abs. 11 aufgehoben durch BGBI. | Nr. 159/2015)

(12) Die FMA hat bei der Vollziehung der Bestimmungen dieses Bundesgesetzes, einschliellich der
Erlassung und Vollziehung der auf diesen Grundlagen erlassenen nationalen Verordnungen und bei der
Vollziehung der Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 806/2014 und der auf Grundlage dieser
Verordnung und der Richtlinie 2014/59/EU erlassenen delegierten Rechtsakte, der europdischen
Konvergenz der Aufsichtsinstrumente und Aufsichtsverfahren Rechnung zu tragen. Zu diesem Zweck hat
sich die FMA an den Tétigkeiten der EBA zu beteiligen, mit dem ESRB zusammenzuarbeiten, die
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Leitlinien und Empfehlungen und andere von der EBA beschlossenen MalRnahmen anzuwenden sowie
den vom ESRB geméR Art. 16 der Verordnung (EU) Nr.1092/2010 uber die Finanzaufsicht der
Europdischen Union auf Makroebene und zur Errichtung eines Europdischen Ausschusses fir
Systemrisiken, ABI. Nr. L 331 vom 15.12.2010 S. 1, ausgesprochenen Warnungen und Empfehlungen
nachzukommen. Die FMA kann von diesen Leitlinien und Empfehlungen abweichen, sofern dafir
berechtigte Griinde, inshesondere Widerspruch zu bundesgesetzlichen Vorschriften, vorliegen.

(13) Der Bundesminister fur Finanzen hat fiir die Zwecke des Art. 43 Abs. 1 lit. ¢ der Verordnung
(EU) Nr. 806/2014 ein Mitglied sowie dessen Stellvertreter auf Vorschlag der Abwicklungsbehdrde zu
benennen, die die Abwicklungsbehdrde im Ausschuss zu vertreten haben.
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